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Simbolinis Aldonos Gustas krastovaizdis
poezijoje ir tapyboje
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Straipsnyje gilinamasi j lietuviy kilmés poetés ir dailininkés Aldonos Gustas (g. 1932)
karyba, kurioje labai svarbig vieta uzima Lietuvos krastovaizdis, vaikystés atsimini-
mai. Si patirtis buvo atkurta jau gyvenant Vokietijoje, Vakary Berlyne: vaizduoté at-
gaivino tai, kas buta pojuciuose, ir suteiké impulsy savitai meninei raigkai.
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JVADAS

Aldona Gustas iSgarséjo ne Lietuvoje, o Vokietijoje — Sioje $alyje pasirodé visi jos poezijos
rinkiniai, ¢ia ji pati organizavo poety dailininky parodas ir jose dalyvavo su savo darbais.
Vis délto gimtiné paliko savo Zenklus tiek Zodziuose, tiek spalvose ir linijy kontiiruose.
Pati rasytoja pripazjsta, kad poezijai impulsy davé senosios lietuviy dainos: ,,Ir a$, be abejo,
susijusi su $ia sena tradicija. Kiek siekia atmintis, man rodos, kad vaikystéje a§ daugiau dai-
navau negu kalbéjau“ [8, 102-103]. Tapyba taip pat sieja su Lietuva: ,Mano paveiksly turi-
nys, jy keisti simboliai — atgarsis ty dieny, kai pés¢ia ar su dvirac¢iu keliaudavau po Lietuvos
miskus® [8, 104]. Siame straipsnyje sieksiu igaiskinti, kas poetei-dailininkei yra tas pasaulis,
kurj ji paliko badama devyneriy, 1941 m., ir kur galéjo sugrjzti tik atsiminimuose.

Lig $iol Lietuvoje A. Gustas karybos, tiek poezijos, tiek tapybos, aptaréiy rastume gana
mazai. Pirmiausia minétini Zurnaluose publikuoti i$eiviy straipsniai — tai Juozo Girniaus
»Aldona Gustaité. Vokieciy poeté lietuvaité“ (Aidai, 1969), Audronés B. Willeke ,Voratinkliy
narveliai: Aldonos Gustas poezija“ (Lituanus, 1981), R. E. Maziliausko ,,Panas lietuviskose
samanose. Aldona Gustas ir jos kiiryba“ (Septintoji Pradalgé, 1970). Visi paminéti tyréjai
labiausiai pabrézia $ios poetés lietuviska kilme ir lietuviskus motyvus. A. B. Willeke akcen-
tuoja A. Gustas kitoniskuma vokiskoje aplinkoje ir jai budinga intuityvuma, glaustuma,
paprastuma [11], R. E. Maziliauskas lygina su i$eiviy ,nuzemintyjy” karta, brendusia kita-
kalbéje aplinkoje, ir i$skirtinuma atranda vokiskai lietuviskame skambume [9, 315-316];
J. Girnius bene labiausiai pabrézia lietuviska samone, kuri, anot pacios poetés, yra ,na-
taralus pirminis stovis“ [1]. Sovietinéje Lietuvoje Sios poetés kiirybos vertimy ir aptarciy
émési Vytautas Karalius, kurio palydimasis knygos BriedZiai mano broliai straipsnis ,, Apséti
lauka eiléragciais... buvo bene pirmasis bandymas kalbéti apie $ig lietuviy kilmés poete
uzsimenant ir apie lietuviskus tapybos motyvus [8, 104]. Kitiems lietuviy tyréjams, kuriy
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tekstai buvo publikuoti kultiirinéje Lietuvos spaudoje, A. Gustas kiryba reiské kultirinés
atminties klodus: Ona Baliukonyté ra$é apie ,,atsiminimy - sapny - regéjimy vainika“ [2,
5], Vytautas Kubilius akcentavo ,,poetinj prarastos zemés mitg“ [7, 181], Sigitas Geda jau
nepriklausomos Lietuvos laikais A. Gustas poezija apibendrino paciu recenzijos pavadi-
nimu - ,Kazkas i§ masy pramotés® [4, 14). Paskelbtas pluostas apzvalginiy darby apie
paveiksly parodas: Ainés Jacytés, Gabrielés Kuizinaités, Ausros Vasiliauskienés, Jadvygos
Godunavicienés, Neringos Kazukauskaités ir kt. Deja, néra né vienos publikacijos, kurioje
biity siekta aprépti abi A. Gustas kiirybos sritis: tiek poezija, tiek tapybg. Sio straipsnio
i$skirtinumas - analizuoti abu meninés raiskos badus, gilinantis j reiksmes, kurias atveria
eiléraciai ir paveikslai, jvairiapusé poetés-dailininkés karyba. Tokiam tyrimui pasitelktas
fenomenologinis metodas leidzia kalbéti apie gyvenamojo pasaulio patirtis ir jy atspindzius
kultiros tekstuose.

KAIP JSIVAIZDUOTI REGIMYBE?

Lietuvei poetei-dailininkei A. Gustas mazai teko gyventi Lietuvoje: gimusi Karceviskiy kai-
me, lietuviy $eimoje, jau vaikystéje atskirta nuo $io krasto Antrojo pasaulinio karo metais,
apsigyveno Vakary Berlyne ir §is miestas tapo jos karybos erdve. Ir vis délto, nematydama
realios Lietuvos, A. Gustas jg atkuria eilérag¢iuose ir tapyboje kaip prisiminima, kuris api-
bendrina buvusias patirtis. Siame pasaulyje ji yra mergaité, i$gyvenanti savo vaikiska bitj.

Fenomengy, kaip miisy dvasia yra susijusi su regimybe, yra tyrinéjes garsus pranciizy
fenomenologas Maurice’as Merleau-Ponty, kurio knygos Akis ir dvasia jzvalgos padeda
atskleisti A. Gustas pasaulévaizdzio unikaluma. Pasak filosofo, ,,<...> regintysis priklauso
tam, kg regi, lie¢iantysis — tam, kg liecia, juntantysis — tam, kg, junta; tad tai [batis] sau,
jpinta tarp daikty, turinti veidg ir nugarg, praeitj ir ateitj...“ [10, 47]. Ypac svarbi tampa pati
kino patirtis, buvimas tam tikroje vietoje, zvilgsnio kryptis ir pan., nes visa, kas mus supa,
»sukelia aidg misy kiine“ [10, 50]. M. Merleau-Ponty nurodo, kad tai yra pagrindas antrojo
laipsnio regimybei - ikonai, kurios negalima pavadinti nei kalke, nei kopija, nei antriniu
daiktu: tai regéjimas is vidaus, jsivaizduojama tikrovés teksttra. Filosofas pabrézia, kad néra
jokio skirtumo, kaip dailininkas tapo - i§ natiiros ar ne: ,,Niekas nesikeicia, jei jis netapo i§
natiiros: iaip ar taip, jis tapo, nes maté, nes pasaulis bent kartg iSgraviravo jame regimybés
$ifrus“ [10, 55].

A. Gustas kurybai, tiek poezijai, tiek tapybai, yra biidingas butent $is regéjimas is vidaus,
regimybés Sifravimas: radydama ir kurdama savo paveikslus Lietuvos ji nematé, bet gimtasis
krastas buvo gyvas vaizduotéje. ,,Gerai atsimenu tam tikrus kelius, tiltus, miskus, senas ka-
pines, pievas, kates, Sunis, varles, skruzdes, zibutes etc. Kai, pavyzdziui, savo eilérasc¢iuose
miniu samanas, tai visada prisimenu Lietuvos misky samanas, kurias kaip vaikas esu ma-
¢iusi. Taip yra ir su nesuskaic¢iuojamais kitais dalykais, ir tuo biidu per pirmasias patirtis,
pirmuosius pergyvenimus, kuriuos kaip vaikas sutelkiau, mano rysys su téviske yra kiek ga-
lint nuosirdus, ir samoningai nesistengiant®, — prisipazista poeté iSeiviy bendruomenei [1].

TAPYBISKAS NAMUY VAIZDINYS

A. Gustas yra jsigyvenusi j savo vaikystés krastovaizdj: mini artimas vietas, savus Zmones,
liudija artuma gimtinés gamtai, kuri tebéra aplink ja. Kone visuose eilérasc¢iuose ryskéja
»a8“ perspektyva — maza mergaité perteikia vaikystés pasaulio slépinius, tapusius atmin-
ties dalimi. ,,Mano pirmieji jsptidziai, ar tai bty snieguolés pavasarj, ar mazas upelitkstis
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Silutéje, susije su Lietuva“, - kalbéjo viename naujausiy interviu, liudydama atminties pa-
stovuma [3].

Lietuvoje isleistos jau keturios A. Gustas poezijos knygos: BriedZiai mano broliai
(1983), Eilérasciai. Proza. Piesiniai | Gedichte. Prosa. Zeichnungen (1994), Jetzt: Gedichte
und Zeichnungen | Dabar: eilérasciai ir piesiniai (1998), Dviese apie meile (kartu su Juliumi
Keleru, 2014), dar viena dvikalbé knyga pasirodé Vokietijoje — Symbiosefrauen | Simbiozés
moterys (1993). Siuose rinkiniuose poeté atsiskleidZia jtaigia moteriskumo refleksija, meilés
ir atsidavimo tema, kurig papildo savo pacios piesiniais-iliustracijomis. Nemaziau reiks-
minga poetinei A. Gustas kairybai yra gimtinés, namy tema, pratesiama tapybos darbuose,
kurie eksponuoti Lietuvos galerijose. Ypa¢ svarbig vieta uzima poetinis ,Vaikystés“ cik-
las, nuo kurio rinktinése BriedZiai mano broliai ir Eiléras¢iai. Proza. PieSiniai | Gedichte.
Prosa. Zeichnungen prasideda pazintis su $ios vokiskai rasancios lietuvés karyba. Vertéjo
V. Karaliaus liudijimu, toks eiléras¢iy i§déstymas buvo pasitilytas pacios autorés [8, 105].

Jau pirmuoju ,,Vaikystés® ciklo eiléras¢iu poeté kalba apie namus ir visg jy pasauli:

AS gimiau

kovo dieng 1932-aisiais

Karceviskiai vadinosi kaimas [5, 6].

Sis liudijimas yra tarsi priminimas sau padiai gimtosios vietos vardo - juk ragoma jau
esant toli nuo jos, negimtaja vokieciy kalba. Eilérastyje minimi artimiausi zmonés: motina,
tévas, senelé, senelis, - jauc¢iamas jy buvimas kartu, globa:

mane jSUpusi

i skepetas

senelé

dékojo Dievui [5, 6].

Kartu nuo $ios globiancios $eimos yra neatsiejamas ir gamtos pasaulis, jungiantis dan-
gaus ir zemeés sferas: ,,vir§ kaimo snigo*, ,uzpustyti / buvo keliai“ [5, 6].

Vaizduotéje siekiama atgaivinti ir tai, ko nejmanoma atkurti, kity regimybé tampa sava,
asmenine, vidine regimybe, todél kalbama ir apie pacia save, dar kadiki:

buvo tada

mano dienos

ramios kaip eglés

grazios kaip skujos [5, 7].

Poeté savo vaikystei apibadinti atranda gamtiskus analogus, gamta jsiraso j jos pasaulj
kaip neatskiriama savasties dalis.

Kituose ciklo ,Vaikysté“ eilérasc¢iuose i$nyra konkrecios tapybiskos detalés, sukurian-
¢ios autentiskos patirties nuojauta:

kartais

nesiojo senelé

suknig papuostqg

bulviy ziedais [5, 8].

Arba:

mano senelis

buvo tvirtas

jis nesiojo sunkius milty maisus [5, 9].
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Kita vertus, itas gyvas regéjimas suvokiamas jau kaip praeitis: pabréziama ,,buvo®. Tai,
kas buvo, iSnyra, pasirodo, taciau ne kaip tikrové, o kaip praeities atgarsis, ,aidas miisy
kine®

Eilérasc¢iuose vaikas ir jo pasaulis sutampa su gamta, pasiduoda jos ritmui, néra jokio
skirtumo tarp zmogaus ir kitos esaties:

mélynés

buvo mano seserys

samanos

éde is mano delno [5, 25].

Taip poetiskai perteikiamas vaiko sutapimas su savo aplinka, atsivérimas buaties fenome-
nams. Tokj patyrima raiskiai atskleidzia M. Merleau-Ponty, cituodamas dailininko André
Marchando uzrasus: ,,Miske a$ daznai jausdavau, jog tai ne a$ zZitriu j miska. Tam tikromis
dienomis jausdavau, kad tai medziai zitiri i mane, tai jie man kalba...“ [10, 58]. Galima tarti,
kad A. Gustas poetinis pasaulis yra batent toks atsivérimas bti¢iai per vaiko, atviro viskam,
patirtj.

Ypac svarbi visy $iy teksty, skirty vaikystei, nuotaika. Tai néra $altas stebéjimas i§ Sa-
lies, - tai $iltas, jaukus zvilgsnis. Bet ne idiliskas, o priimantis visa, ka duoda gyvenimas,
netgi mirtj:

dabar jis guli

Silutés Zeméj

lietuviska saulé

sildo jo kapg

o0 zZiemg

Silutés sniegas

Svelniai apglébia senelj [5, 9].

Sunkumai, skausmas, kancia, mirtis néra istrinami i§ gyvenimo. Atsisveikinimas su vai-
kyste taip pat suvokiamas kaip buties tapsmo dalis:

nesa Sysa

kitas vilnis

o Silutés gatvése

ZaidZia kiti vaikai [5, 31].

Vaikystés prisiminimai i§auga i§ jtampos tarp Cia, dabar ir ten, i$ praeities atsiminimuy.
Pripazjstamas erdvés nuotolis: ,,toli / nuo ¢ia“ ir laiko atstumas: ,,senose nuotraukose / gels-
tancig” [5, 36]. Vis délto siekiama sugrjzti, pajausti, prisiliesti, pamatyti. Batis atsiveria ,,uz
atsiminimy tvoros® [5, 30], patys atsiminimai, anot poetés, ,,liuoksi“ [5, 45]. Taigi néra pa-
prasta sugrizti i tai, kas jau yra praeitis, tik kitno patirtis, buvusi regimybé padeda atkurti
praéjusiy dieny $viesa.

Rinkinyje Jetzt: Gedichte und Zeichnungen | Dabar: eilérasiai ir piesiniai poeté imasi
reflektuoti $ig praeities ir dabarties perskyra. Viena vertus, savo dvigubg tapatybe A. Gustas
suvokia kaip dovana: ,esu toji Berlyne / su sapno giisiais i§ Lietuvos® [6, 81]. Kita vertus, tai
isakis rizikuojant visko netekti:

lietuviska vaiko rolé

vokiska moters rolé

parazitiné sgmoné

nesutampu su niekuo

lyg ritmas pingpongo [6, 89].
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Vokiskame teksto variante tas ,niekuo® yra apibréziamas kaip vietos gyvenime traku-
mas: ,damit stehe ich nun / fehl am Platz im Leben® [6, 88]. Taigi galima kalbéti apie jtam-
pos lauka tarp to, ka siekiama atsiminti, ir visa niveliuojanc¢ios samonés. Ypac stipriai $is
atradimo ir kartu praradimo pojttis i§reiskiamas eilérastyje apie kilme:

dangaus kilmé

Zemés kilme

tavo kilmeé mano kilmé

su kilme reikéty

neZaisti sakai tu

as manau kitaip

pvz. desing kojg lietuviskai

kaire kojg vokiskai

taip slystu nuo aukstos kalvos

létai j europietiskg Zole [6, 85].

I pirmo zvilgsnio paprastas eilérastis apima daug semantiniy plotmiy: Zmogaus tapaty-
bé yra labai sudétinga — ne vien dvasiné ir fiziné, ne vien religiné ir tautiné, sava ir svetima.
Visa tai yra paties gyvenimo judesys, patirtis, kuri kelia i§8tikiy, vercia pasidalyti j du vienas
kitam prie$taraujancius balsus. Tekstas baigiamas daugiaprasme slydimo metafora: tai ir
svaigulio biisena, laisvés potyris, bet ir kritimas, nuopuolis — erdvés trajektorija akivaizdziai
eina Zemyn, ,,j europietiska zole“. Anksciau aptartuose eiléras¢iuose gyvybingas namy vaiz-
dinys ¢ia redukuojamas j vienspalve butj.

»AS$ regiu erdve ne pagal iSorinj jos apvalkalg, a$ i$gyvenu jg i$ vidaus, esu jos apgaubtas.
Pasaulis galiausiai yra aplink mane, o ne prie$ais mane®, — ras¢ M. Merleau-Ponty [10, 82].
A. Gustas pasaulévaizdis biitent yra toks: apglébiantis, apgaubiantis, saugantis nuo uzmars-
ties, kuri suvokiama kaip vietos netektis.

PASTANGOS ATSIMINTI SAVE MAZA: VAIKO PORTRETAS

A. Gustas paveiksly krastovaizdis, kaip ir eilérasc¢iai, yra iSauges i§ stebéjimosi pasauliu.
Eilérasciy cikle ,Vaikysté® matéme maza mergaite: ,tada buvau maza mergaité / kuri su
pasakom sviedinj zaisdavo® [5, 13], ne viename paveiksle taip pat regime tokiag pat maza
mergaite, kuri zvelgia | mus -, Lietaus migkas“ (1983), ,,Z3sy mergaité“ (1982), ,Mergaité“
(1982), ,Aldona“ (1981), ,Mergaité su vainiku“ (1983), ,,Mergaité — paukstis“ (1985).

Bene svarbiausias yra paties vaiko zvilgsnis. Mergaité stebi pasaulj: ,,Lietaus miske“ jos
zvilgsnis tarsi klausty kelio, ,Z3sy mergaité“ ir ,, Aldona“ vaizduoja mergaite, jsigilinusig j
save, paveiksluose ,Mergaité“ ir ,Mergaité su vainiku® Zvilgsnis nukreiptas i tolj. Tai dai-
lininkés bandymas atkurti save dar maza - tas vaikas néra iSgrazintas kaip lélyté, o gyvas,
judriy akiy, kintancio zvilgsnio. Mergaités veidas Sviesus, ne karta ji vaizduojama su géliy
vainiku - kaip ir eilérastyje: ,,iki pasaulio krasto / driekési pynés / kurias i$ sauluciy pinda-
vau® [5, 23].

Vaikystés pasaulis — toks, koks atsiskleidzia poezijoje - tarsi papildomas, praplec¢iamas,
jvaizdinamas pacios poetés tapyty paveiksly. Gamta ¢ia taip pat tampa svarbiu fonu: vyrau-
ja zalia, misko, pievos, spalva ir mélyna - vandens, dangaus. Vaiko esatis apsviecia, susildo,
suzmogina §j pasaulj, paveria jaukiu ir kartais net pasakisku: $tai paveiksle ,,Zasy mergai-
té* tarsi i$ pasakos, matome %3sj su kariina. Mikalojus Konstantinas Ciurlionis karinuotus
kaip pasakoje maté medzius, o Stai A. Gustas — vaiko ganoma Zasj. Biitent vaikas yra tas,
kurio zvilgsnis pakeicia pasaulj.
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Pasakiska vaikystés pasaulj labai raiskiai jktinija paveikslas ,,Gulbiy medis“ (1974), kuris
yra tarsi vaiko erdvés kvintesencija: viskas yra judéjime, kaitoje, susipinanciose formose.
Ir kartu $is kone siurrealistinis krastovaizdis yra labai lietuviskas: vyrauja zalsvos, melsvos,
gelsvos spalvos - vélgi kaip lietuvisko peizazo dominantés, atrastos dar M. K. Ciurlionio
pastelése. Jtaigi ir jtikinanti A. B. Willeke jzvalga randant A. Gustas kirybos paraleliy su
Marco Chagallo folkloriniu siurrealizmu (folk-surrealism) [11] - tik Sjkart jsiterpia ne Zydy
tautinis paveldas, o archajiskas lietuviy kultiiros klodas su pasakomis apie gulbes, medzius,
jaras, karalaites ir pan.

Viena vertus, A. Gustas paveiksly gamtovaizdis néra konkretizuotas - ne taip, kaip ei-
léraiciuose, kur minimi Karceviskiai, Siluté, Sy$a, Nemunas, Sesupé. Kita vertus, neaplei-
dzia jausmas, kad ¢ia yra Lietuva — pievos, miskai, upés vingis. Visa tai perteikiama spalvy
démémis - tarsi i§ atminties i$nyranciais Lietuvos krastovaizdzio zenklais. Visus $iuos pa-
veikslus dailininké kiiré jau praéjus nemazai laiko nuo pasitraukimo i§ gimtinés - tai isties
bata tik ,,regimybés $ifry, perteikty simboline spalvy kalba. Beje, viename paveiksle tas
spalvinis simbolizmas ypac krenta j akis - tai ,,Svajoniy scena III“ (1977); jame Zmonés tarsi
papuosti tautinés véliavos spalvomis: svarbios geltonos, raudonos, zalios spalvinés démés.
Paveiksle matomi Zmonés yra tarsi bangos nesami - vaizduojama pati bitis, kuri skleidziasi
per tauta, jos gyvybe ir savastj.

M. Merleau-Ponty yra rases: ,,Tai, kas vadinama jkvépimu, suvoktina paraidziui: i$ tiesy
yra buties jkvépimas ir iSkvépimas, buties alsavimas; veiksmas ir kesmas atskiriami taip
sunkiai, jog nebezinia, kas regi, o kas regima, kas tapo, o kas tapoma“ [10, 58]. A. Gustas
ne tik savo eilérasciais, bet ir paveikslais sieké jsijausti i ta biities tapsma, patirtj, uzfiksuota
prisiminimuose apie vaikyste Lietuvoje.

ISVADOS

A. Gustas poezija ir tapyba iSauga i$ vieno pagrindo: jsigilinimo j patirtis, kurios iSgyventos
Lietuvoje, vaikystés namuose, gimtos aplinkos apsuptyje. Eilérasciuose atsiskleidzia vaiko
artumas visiems - tévams, seneliams, Zolei, pauksc¢iams, medziams, dangui... Maza mergai-
té dziaugiasi savo pasauliu ir susilieja su juo. Kita vertus, jau¢iama jtampa tarp buvo ir yra,
fiksuojama praeinamybé: laiko matmuo poezijoje labai svarbus. O tapyboje viskas atrodo
tarsi yra ,dabar: tai ir prisiminimai, kurie leidzia i§griebti i§ atminties spalvas, kontirus,
peizazo detales. Sis pasaulis yra gyvas, judantis, §iltas ir kartu pasakiskas vaikystés slépinys.
Dailininké dazniausia renkasi zalig, mélyng ir gelsva spalvas — kaip nuoroda i to pasaulio
pilnatviskuma, tarsi susijungia dangaus ir zemeés sferos. Kartu $is pasaulis néra idiliskas: tai
regimybé i§ vidaus, susildyta autentisky vaikystés prisiminimy. A. Gustas yra ta regétoja,
kuri, atmesdama iSankstinj Zinojima, bando uz¢iuopti tai, kas jai paciai atsiveria kaip esmé,
ka yra patyrusi savo akimis ir i$saugojusi nuo vaikystés iki brandaus amziaus.

Gauta 201511 05
Priimta 2016 09 13
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AURELIJA MYKOLAITYTE
Symbolic landscape in Aldona Gustas’ poetry and
painting

Summary

Aldona Gustas (b. 1932) is a German poetess and painter of Lithuanian descent.
Her creative work, both poetry and painting, can be recognized from the imaginary
landscape of Lithuania that she remembers from her childhood. In her poetry, this
landscape is described by concrete names of Lithuanian rivers, locations, and towns
(for example, Syﬁa, Seéupé, Nemunas, Karcevigkiai, Siluté, Vilnius). Meanwhile, al-
though her paintings are generalized, the shapes and colours in them allow us to rec-
ognize the landscape of Gustas’ native land. Her paintings remind of her childhood:
perhaps the most notable characteristic of her landscape paintings is the sense of
fairy-tales, dreams, and beauty. We see the blue and the green of nature: seas, rivers,
and forests. A little girl is in the centre of this world. In Gustas’ poems written in
the first person singular, we can hear the sincere voice of the girl who is an interpret-
er of the Lithuanian world. The paintings also show the world of that fair-haired girl.
Her fixed look into the distance - investigating, waiting, and searching - is especially
important. Gustas’ poems and paintings express different aspects of her experience,
but at the same time these two media are mutually complementary. Such is the world
of her imagination: the poetess-cum-painter tries to convey her own memories and
her own experience of Lithuanian landscape engraved in her poetic soul.
Keywords: landscape, poetry, painting, memory, imagination



